Henryk Sienkiewicz - Orso

Ostatnie dni jesieni sg dla Anaheim, miasteczka potozonego w potudniowej Kalifornii, dniami zabaw
i uroczystosci. Konczy sie nadwczas winobranie, cate wiec miasto roi sie ttumami ludnosci
robotniczej. Nic bardziej malowniczego nad widok, jaki przedstawia ta tadnos¢ ztozona w mniejszej
czesci z Meksykanow, gtéwnie zas z Indian Cahuilla, ktorzy dla zarobku przybywaja az z dzikich goér
San Bernardino, lezacych w gtebi kraju. Jak jedni, tak i drudzy roztasowuja sie na ulicach i placach
do sprzedania, czyli tak zwanych lotach, na ktérych sypiaja pod namiotami albo wprost pod gotym
niebem, wiecznie w tej porze roku pogodnym. Sliczne to miasto, otoczone kepami eukaliptow,
rycynusow i drzew pieprzowych, wre jakby jarmarkiem gwarnym i hatasliwym, a stanowigcym
dziwne przeciwienstwo z gteboka i powazng ciszg pustyni, porostej kaktusami, ktéra zaczyna sie
zaraz za polami winogradu. Wieczorem, gdy stonce kryje promienny swoj kragg w toniach oceanu, a
na rozowym niebie wida¢ rowniez r6zowo oswiecone klucze dzikich gesi, kaczek, pelikanow, mew i
zurawi, ciggnacych tysigcami z gér ku oceanowi, w miescie zapalajg sie ogniska i rozpoczyna sie
zabawa. Minstrelowie murzynscy klekocg w kastaniety, przy kazdym ognisku stycha¢ odgtosy
bebnow i mrukliwe tony "bandza"; Meksykanie tanczg na rozciagnietych ponczach ulubione swe
bolero, Indianie wtérujg im, trzymajac w rekach dtugie biate laski "kiotte" lub rzucajac okrzyki
"Eviva™; ogniska, sycone czerwonym drzewem huczg i strzelajg iskrami, a przy krwawych ich
blaskach widac¢ skaczace postacie, dokota zas - miejscowych osadnikow pod reke z pieknymi
zonami i corkami, przypatrujgcych sie zabawie.

Dzien jednak, w ktorym ostatnie ono zastaje wyttoczone indyjskimi nogami, jest jeszcze
uroczystszy, zjezdza albowiem wowczas z Los Angeles wedrowny cyrk pana Hirscha, Niemca, a
zarazem wihasciciela menazerii, ztozonej z map, kuguaréw, lwow afrykanskich, jednego stonia i
kilkunastu zdziecinniatych ze starosci papug: the Greatest Attraction of the World! Jakoz Cahuillowie
oddaja ostatnie pezos, ktérych nie zdotali przepi¢, aby tylko widzie¢ nie tyle dzikie zwierzeta, bo tych
w San Bernardino nie brak, ile artystki, atletéw, klownéw i wszystkie cuda cyrkowe, ktére wydajg im
sie co najmniej "wielkg medycyng", to jest czarodziejstwem, mozebnym do spetnienia tylko z
pomocg sit nadprzyrodzonych.

Sciagnatby jednak na siebie stuszny, a B6g widzi, niebezpieczny gniew pana Hirscha, kto by
myslat, ze cyrk jego jest przyneta tylko dla Indian, Chinczykéw lub Murzynéw. Przeciwnie przybycie
cyrku pocigga za sobg zjazd nie tylko okolicznych osadnikéw, ale nawet mieszkancow sasiednich
mniejszych miast Westminster, Orange i Los Nietos. Ulica pomarancz bywa wowczas tak zapchana
wozami i powozikami najrozmaitszych ksztattow, ze niepodobna sie przecisngc. Caty wielki Swiat
"setlerski” staje jak jeden maz. Mtode zgrabniutkie miss, z jasnymi grzywkami na oczach, powozac z
koztow, rozjezdzajg z wdziekiem ludzi po ulicach, szczebiocza i szczerzg zabki; hiszpanskie
senioritas z Los Nietos rzucajg diugie powtdczyste spojrzenia spod tiulowych zaston; zamezne damy
z okolicy, ubrane wedtug ostatniej mody, z dumag wspieraja sie na ramionach ogorzatych farmerow,
ktérym za caly str6j stuzg obdarte kapelusze, rypsowe pantalony i flanelowe koszule, zaSciegniete w
braku krawatow na hetke i petelke.

Wszystko to wita sie, nawotuje, oglada bacznym okiem stroje, o ile sg very fashionable, i obgaduje
po trochu.

WSsrdd powozikéw, zasypanych kwiatami i wygladajacych jak wielkie bukiety, harcujg na
mustangach mtodzi ludzie i przechylajac sie z wysokich kulbak meksykanskich, zagladajg
ukradkiem pod kapelusze dziewicze. Pétdzikie konie, przerazone hukiem i gwarem, toczg krwawymi
oczyma, wspinajg sie i kwicza, ale dzielni jezdZcy nie zdajag sie nawet zwracac na to uwagi.
Wszyscy rozmawiajg o the greatest attraction, czyli o szczegoétach przedstawienia wieczornego,
ktore Swietnoscig ma przejs¢ wszystko, co dotad widziano. Istotnie, olbrzymie afisze donosza o
cudach prawdziwych. Sam dyrektor Hirsch, artysta na bacie, ma dac¢ koncert z najsrozszym ze
znanych dotad lwem afrykanskim. Lew rzuca sie wedle programu na dyrektora, ktéremu za calg
obrone stuzy tylko bat. Ale zwykte to narzedzie zmieni sie w cudownych rekach (zawsze wedtug
programu) na ognisty miecz i tarcze. Koniec owego bata ma kasac jak grzechotnik, migotac jak
btyskawica, strzelac jak piorun i trzymac w ciggtym oddaleniu potwora, ktory na pr6zno miota sie i
chce rzucic¢ na artyste. Nie na tym jednak koniec: szesnastoletni Orso, "Herkules amerykanski",
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zrodzony z ojca biatego a matki Indianki, ma dZzwigac na sobie szesciu ludzi, po trzech na kazdym
ramieniu; précz tego, dyrekcja ofiaruje sto dolarow kazdemu cztowiekowi, "bez wzgledu na kolor
skory", ktéry by maloletniego atlete zmdgt w recznej walce. Gluche wiesci chodzg po Anaheim, ze z
gor San Bernardino przybyt umy$inie dla prébowania sie z Orsem Grizzly-Killer (zabijacz
niedzwiedzi), stawny z nieustraszonosci i sity wnicznik, ktory jak Kalifornia Kalifornig, pierwszy z
ludzi o$mielit sie uderza¢ na szarego niedzwiedzia z toporem i nozem.
Prawdopodobne zwyciestwo "zabijacza niedzwiedzi" nad szesnastoletnim atletg cyrkowym
podnieca do najwyzszego stopnia umysty wszystkich meskich mieszkancéw Anaheimu; jesli bowiem
Orso, ktéry dotychczas wszedzie miedzy Atlantykiem a Pacyfikiem rzucat na ziemie najsilniejszych
Yankee zostanie teraz zwyciezony, nieSmiertelna chwata okryje calg Kalifornie. Umysty kobiece nie
mniej podnieca zndéw nastepny numer programu: oto tenze sam potezny Orso bedzie nosit na
trzydziestostopowym maszcie matg Jenny, "cud Swiata", o ktorej afisz mowi, ze jest najpiekniejsza
dziewczyna, jaka zyta na ziemi "za ery chrzescijanskiej". Dyrektor mimo iz Jenny liczy dopiero lat
trzynascie, ofiaruje rowniez sto dolaréw kazdej dziewicy, "bez wzgledu na kolor skéry",.ktéra by
oSmielita sie stang¢ w zawdd pod wzgledem pieknosci z "Aniotem powietrznym". Miss, misski i
misseczki z Anaheimu i okolic krzywig sie w pogardliwy sposéb, czytajac ten punkt programu, i
utrzymuja, ze nie bytoby to lady like stawac do takiego wspoétzawodnictwa. Swojg droga, kazda z
nich wolataby odda¢ nawet swoje krzesto na biegunach niz nie by¢ na wieczornym przedstawieniu i
nie zobaczy¢ tej dziecinnej rywalki, w ktorej pieknos¢ zresztg w porownaniu na przyktad z siostrami
Bimpa zadna nie wierzy. Dwie siostry Bimpa, starsza Refugio i mtodsza Mercedes, siedzac niedbale
w Slicznym buggy, czytajg wkasnie afisz. Na cudnych twarzach ich nie zna¢ najmniejszego
wzruszenia, cho€ czujg, ze oczy Anaheimu zwracaja sie na nie w tej chwili jakby z prosba, by
ratowaty honor catego hrabstwa i zarazem z patriotyczng duma, ugruntowang na przekonaniu, ze
nad te dwa kwiaty kalifornijskie nie masz piekniejszych we wszystkich gérach i kanionach™ Swiata
tego. Och! bo tez Sliczne sg siostry Refugio i Mercedes! W zytach ich nie na prézno ptynie czysta
krew kastylska, o czym matka ich mowi co chwila, wyrazajgc za jedng drogg wysoka swa pogardg
tak dla wszelkiego rodzaju kolorowych, jak i dla ludzi posiadajacych jasne wiosy, to jest dla Yankee.
Ciata dwach siostr sg wysmukte, lekkie, a petne w ruchach jakichs$ tajemnic, niby ociezate, a takie
rozkoszne, ze gdy kto z mtodziezy zbliza sie do nich, serce mu miota sie w piersi od nie wyznanej i
nieSwiadomej siebie zadzy. Od donny Refugio i Mercedes bije czar, jak wonh bije od magnolij i
kielichowcéw. Twarze ich delikatne, pte¢ przezroczysta, cho¢ zarumieniona lekka r6zowoscia, jakby
odblaskiem jutrzenki; oczy powtdczyste i czarne, stodkie a w spojrzeniu niewinne i tkliwe. Obwiniete
w skrety muslinowych rebozos w buggy zarzuconym kwiatami, siedzg oto przeczyste, spokojne i tak
piekne, ze same nawet zdajg sie nie wiedzie¢ o swej pieknosci. Anaheim patrzy na nie, pozera je
oczyma, szczyci sie nimi i kocha sie w nich. Jakaz wiec musi by¢ ta Jenny, jesli i tu chce odnies¢
zwyciestwo? "Saturday Weekly Revieaw" pisat wprawdzie, ze gdy mata Jenny wedrze sie na szczyt
masztu, wspartego na poteznym ramieniu Orsa, gdy na szczycie drgga zawieszona nad ziemia,
narazona na smierc, pocznie rozktadac raczki i migota¢ jak motyl, w cyrku robi sie cicho, i nie tylko
oczy, ale i serca Sledza ze drzeniem kazdy ruch cudnego dziecka. "Kto jg raz widziat na maszcie lub
na koniu -konczy "Saturday Review" -ten jej nie zapomni nigdy, bo najwiekszy malarz na ziemi,
nawet mister Harvey z San Francisco, ktory malowat Palace Hotel, nie umiatby wymalowac nic
podobnego.
Sceptyczna lub zakochana w pannach Bimpa miodziez anaheimska utrzymuje, ze jest w tym
humbug, niemniej jednak rozstrzygnie sie to ostatecznie dopiero wieczorem. Tymczasem ruch koto
cyrku powieksza sie z kazda chwilg. Z posrodka dtugich szop drewnianych, otaczajgcych wtasciwy
ptocienny cyrk, dochodzi ryk Iwow i stonia; papugi, poprzyczepiane do koét, zawieszonych przy
szopach, wrzeszczag wniebogtosy, matpy hustajg sie na wiasnych ogonach lub przedrzezniajg sie
publicznosci trzymanej w oddaleniu sznurami, rozciggnietymi wkoto budynkow. Nareszcie z giéwnej
szopy wyjezdza procesja, ktorej celem zaciekawi¢ do tego juz stopnia publicznos¢, zeby az
skamieniata. Czolo procesji stanowi ogromny wéz, zaprzegniety w szes¢ koni z piérami na gtowach.
Woznice w kostiumach pocztylionow francuskich powoza z siodta. Na wozach stojg klatki ze lwami,
w kazdej zas klatce siedzi lady, z r6zdzka oliwng. Za wozem postepuje ston, pokryty kobiercem, z
wieza na grzbiecie i tucznikami w wiezy. Traby graja, bebny bija Iwy rycza, bicze klaskajg, stowem,
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cata karawana, jak gomon posuwa sie naprzéd z hatasem i wrzawa. Nie dosy¢ na tym: ze stoniem
toczy sie maszyna z kominem jak u lokomotywy, podobna do organdw, na ktérej para gra, a raczej
kwiczy i wySwistuje najpiekielniej narodowe Yankee Doodle. Chwilami para diuzej zatrzymuje sie w
dudzie, a wtedy z dudy wychodzi zwyczajny Swist, co jednak nie zmniejsza entuzjazmu ttumaow,
ktére stuchajac tej piesni kwiczgco-parowej nie posiadajg sie z radosci. Amerykanie krzycza:
"Hura!", Niemcy: "Hoch!", Meksykanie: "Eviva", Cahuillowie za$ wyja z zadowolenia jak dzikie
zwierzeta, ktére pokasat giez.

Thumy ciggng za wozami, miejsce naokét cyrku wyludnia sie, papugi przestajg wrzeszczeé, matpy
przewracac koziotki. The greatest attraction nie bierze jednak udziatu w procesji. Na wozach nie ma
ani "niezréwnanego na bacie" dyrektora, ani "niezwyciezonego Orsa", ani "aniota powietrznego,
Jenny". To wszystko chowa sie dopiero na wieczor, aby tym wieksze wywota¢ wrazenie. Dyrektor
siedzi gdzie$ w szopie lub zaglada do kas, w ktérych jego Murzyni wyszczerzajg biate zeby do
publicznosci -zaglada i ztosci sie quand meme, Orso za$ i Jenny majg wkasnie prébe w cyrku. Pod
ptociennym jego dachem panuje jednak cisza i mrok. Gigb, w ktérej pietrza sie coraz wyzej tawki,
prawie zupetnie jest ciemna, najwieksza natomiast iloSC Swiatta wpada przez ptécienny dach na
wysypang piaskiem i otrebami arene. Przy owych szarych, przecedzonych przez ptoétno blaskach,
widac stojgcego przy parapecie konia, wedle ktérego nie ma nikogo. Gruboptaski kon nudzi sie
widocznie, opedza sie ogonem od much i kiwa, o ile moze, tbem przywigzanym na biatym lejcu i
podgietym ku piersiom. Powoli oko odkrywa i inne przedmioty, jak oto: lezacy na piasku drag, na
ktérym Orso nosi zwykle Jenny i kilka obreczy, zaklejonych bibuta, przez ktére Jenny ma skakac-ale
wszystko to lezy niedbale porzucone, cata zas pétoswiecona arena i mroczny zupetnie cyrk robig
wrazenie pustkowia z pozabijanymi od dawna oknami. Szeregi spietrzonych tawek, w niektérych
tylko miejscach obrzucone blaskiem, wygladaja jak rumowiska; stojacy ze spuszczonym them kon
nie ozywia obrazu.

Gdziez sg Orso i Jenny? Jedno z pasm wkradajgcego sie przez szpary Swiatta, w ktorym kreci sie i
wiruje kurz, pada jak ztota plama na zagtebienie dalszych tawek. Plama ta posuwa sie zgodnie z
ruchem storica na dworze, a w koncu oswietla grupe ztozong z Orsa i Jenny.

Orso siedzi na wierzchu tawki, przy nim zas Jenny. Jej Sliczna dziecinna twarzyczka przytulona jest
do ramienia atlety, a reka otacza jego kark i zwiesza sie na drugim ramieniu. Oczy dziewczynki
wzniesione sg do gory, jakby stuchata uwaznie stéw towarzysza, ktéry pochylony nad nig, porusza
od czasu do czasu gtowa, niby ttumaczac co$ i przektadajgc. Tak przytulonych do siebie mozna by
wzig€ za pare zakochang, gdyby nie to, ze odziane w bladorézowe trykoty ndzki Jenny, nie dostajac
do ziemi, kiwajg sie w tyt i naprzod ruchem zupetnie dziecinnym, ktory nazywa sie takze robieniem
garnkow, a jej wzniesione oczy wyrazaja raczej zastuchanie sie i mocne natezenie mysli niz inne
jakie romantyczne uczucie. Przy tym ksztalty jej przybieraja dopiero pierwsze zarysy ksztattow
kobiecych. W ogole Jenny jest jeszcze dzieckiem, ale tak uroczym, ze nie ublizajgc panu Harvey z
San Francisco, ktéry malowat Palace Hotel, trudna by mu byto wymarzy¢ ro$s podobnego. Jej drobna
twarzyczka jest po prostu anielska; ogromne, smutne, niebieskie oczy majg wyraz gteboki, stodki,
ufny; ciemne brwi rysuja sie z nieporéwnang czystoscig na czole biatym i jakby zamyslonym, na
ktére ptowa, jedwabista, troche beztadna czupryna rzuca cien, jakiego by sie nie tylko mister
Harvey, ale i pewien inny malarz, nazwiskiem Rembrandt nie powstydzit. Dziewczynka przypomina
zarazem Kopciuszka i Gretchen, a przytulong postawa, jaka przybrata, zdradza usposobienie
bojazliwe i potrzebujgce opieki.

Od tej postaci w rodzaju Greuza dziwnie odbija stroj cyrkowy, ztozony z krétkiej gazowej
spodniczki, naszywanej srebrnymi blaszkami, tak krétkiej, ze nie okrywa jej kolan, i z r6zowych
trykotow. Siedzgc w pasmie ziotego Swiatta, na tle gtebokim i ciemnym, wyglada jak jakie zjawisko
stoneczne i przezroczyste, a przy tym ksztalty jej wysmukte tworzg proste przeciwienstwo z
kwadratowg postacig chtopaka.

Orso, ubrany w cielisty trykot, wydaje sie z daleka nagim, a tenze sam promien o$wieca jego
rozroste nieproporcjonalnie bary, zbyt wypukig piers, zapadty brzuch i za krétkie w stosunku do
diugiego tutowia nogi. Potezne jego formy zdajg sie by¢ tylko z gruba wyciosane toporem. Ma on
wszystkie cechy cyrkowego atlety, ale podniesione do takiej potegi, ze czynig z niego prawie
karykature. Przy tym jest brzydki. Chwilami, gdy podnosi gtowg, widac twarz jego, ktorej rysy sg
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wprawdzie regularne, moze nawet bardzo regularne, ale jakies$ zastygte i takze jakby wyrgbane

siekierg. Niskie czoto i spadajgce az na nos czarne wiosy, podobne do wiosienia konskiego, a
odziedziczone zapewne po matce "skwawie", nadajg jego licom wyraz ponury i grozny. Jest on
zarazem podobny do byka i niedzwiedzia, a w og0le uosabia straszliwa site, ale ztg. Jakoz wcale nie
jest dobry.

Gdy Jenny przechodzi koto klatek koriskich, poczciwe te stworzenia zwracajg gtowy i patrzac na nig
rozumnymi oczyma rzg z cicha, jakby chciaty powiedzie¢: "How do you do, darling?", na widok zas
Orsa az przysiadajg ze strachu. Jest to chtopak zamkniety w sobie, mrukliwy i posepny. Murzyni
pana Hirscha, petnigcy obowigzki masztalerzy, klownéw, minstreléw i linoskokéw, nie cierpig go i
dokuczajg mu, jak tylko moga, poniewaz za$ jest Metysem, nic sobie z niego nie robig i gtosno
wypowiadajg mu swa pogarde. Dyrektor, ktory prawde rzekiszy, niewiele ryzykuje stawiajgc sto
dolaréw za nim naprzeciw kazdemu, kto by sie chciat z nim probowac, nienawidzi go i boi sie
zarazem, ale w taki sposob, w jaki pogromca zwierzat boi sie na przyktad Iwa, to jest - ¢wiczy go z
lada powodu.

Dzieje sie to jeszcze i dlatego, iz pan Hirsch sadzi, ze gdyby on nie bit chtopaka, bytby przez niego
bity, a w ogole trzyma sie zasady owej Kreolki, ktora bicie uwazata za kare, a niebicie za nagrode.

Taki to jest Orso.0d niejakiego czasu stat sie on jednak lepszym, albowiem zaczat bardzo kochac
matg Jenny. Zdarzyto sie przed rokiem, ze gdy raz Orso, ktory byt zarazem dozorca zwierzat, czyscit
klatke kuguara, zwierz, wysungwszy tape przez prety, skaleczyt go dos¢ mocno w gtowe. Wéwczas
atleta wszedt do klatki i ze strasznej walki, jaka wywigzata sie miedzy nim i zwierzeciem, wyszedt
sam tylko zywy. Byt jednak tak silnie pokaleczony, ze zemdlat, a potem chorowat dtugo, tym bardziej
ze dyrektor ocwiczyt go jeszcze za potamang kuguarowi koS¢ pacierzowg. W czasie choroby mata
Jenny okazywata mu wiele litoSci, opatrywata w braku kogo innego jego rany, a w chwilach wolnych,
przesiadujgc przy nim, czytata mu Biblig, to jest "dobra ksigzke", ktéra méwita o kochaniu sie, o
przebaczeniu, o mitosierdziu, stowem, o rzeczach, o ktérych nigdy nie byto mowy w cyrku pana
Hirscha. Orso, stuchajac tej ksigzki, pracowat dtugo swojg indyjska gtowa, a w koricu doszedt do
przekonania, ze gdyby tak byto w cyrku, jak w tej ksigzce, to i on nie byiby taki zty. MySlat takze, ze
wowczas nie bywaiby bity, a moze nawet znalaziby sie kto$ taki, kto by go kochat. Ale kto? Nie
Murzyni i nie pan Hirsch, wiec chyba mata Jenny, ktérej gtos tak mu stodko brzmiat w uszach jak
gtos maukawisa.

Wskutek tej mysli pewnego wieczoru rozptakat sie ogromnie, zaczgt catowa¢ mate rece Jenny i od
tej pory pokochat jg bardzo. Odtad, gdy w czasie wieczornych przedstawien dziewczynka jezdzita na
koniu, on byt zawsze na arenie i wodzit za nig troskliwymi oczyma. Podstawiajgac jej obrecze,
pozaklejane bibutg, usmiechat sie do niej, a gdy przy towarzyszeniu nuty: "Ach, Smierc bliska!", nosit
ja ku wielkiemu przerazeniu widzéw na szczycie draga, to i sam byt przerazony. Wiedziat dobite
wowczas, ze gdyby ona spadta, to juz by nie byto nikogo w cyrku z "dobrej ksigzki", nie spuszczat
tez z niej oczu, a ta jego ostroznos¢ i jakby trwozliwo$¢ ruchow dodawata grozy widowisku. Potem,
gdy wywotani burzg oklaskow, wbiegali razem na arene, wysuwat ja zawsze naprzéd, aby na nig
najwieksze brawa spadty, i mruczat z radosci. Z nig tez jedng umiat rozmawiac ten mruk i przed nig
tylko otwierat sie. Nienawidzit on cyrku i pana Hirscha, ktory byt zupetnie inny jak ludzie z "dobrej
ksigzki". Cos ciggneto go zawsze na kraniec widnokregu, na bory i stepy. Gdy wedrownej trupie w
ciggtych widczegach zdarzyto sie przebywac okolice nie zaludnione, odzywaty sie w nim takie
jnstynkta, jakie odzywaja sie w chowanym wilku, ktéry pierwszy raz bér zobaczy. Sktonnos¢ te moze
nie tylko po matce odziedziczyt, bo i ojciec jego biaty byt zapewne jakim wnicznikiem, btgdzgacym po
stepach. Z tych swoich pragnien zwierzat sie malej Jenny, a zarazem opowiadat jej, jak to sie zyje
na pustyni. Po wiekszej czesci to odgadywat, a troche wiedziat o tym od stepowych strzelcow, ktorzy
od czasu do czasu przychodzili do cyrku, juz to dostarczajgc dzikich zwierzat panu Hirschowi, juz
aby sie pokusi¢ o owe sto dolarow, ktore dyrektor za zwalczenie Orsa wyznaczyt.

Mata Jenny stuchata zwykle tych odgadywan i indyjskich widzen, otwierajac szeroko swe niebieskie
oczu lub zamyslajgc sie. O, bo Orso sam nigdy nie wybierat sie na pustynie. Ona byta zawsze z nim
i tak im byto dobrze, ze az strach. Co dzien widzieli cos nowego, mieli catle swoje gospodarstwo,
wypadato wiec nad wszystkim sie zastanowic.

Siedza wiec oto teraz oboje w pasmie Swiatta i rozmawiajg; zamiast robi¢ probe nowych skokow.
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Kon stoi na arenie i nudzi sie. Mata Jenny, przytulona do ramienia Orsa, utkwita zamyslone oczy w
przestrzen i nézkami kiwa zawziecie, i rozwaza w swojej matej gtéwce, jak to bedzie na pustyni, a
czasem rzuta pytania, zeby sie jeszcze lepiej dowiedzieé, jak to bedzie.

- A gdzie tam mieszkac? - pyta podnoszgc oczy na towarzysza.

- Tam jest petno debdw. Bierze sie siekiere i buduje sie dom.

- Well -méwi Jenny- a nim dom stanie?

- Tam zawsze ciepto. Grizzly-Killer méwit, ze tam bardzo ciepto.

Jenny poczyna kiwac jeszcze mocniej n6zkami na znak, ze jesli tam ciepto, to jej o nic wiecej nie
chodzi; ale po chwili zastanawia sie znowu. Ma ona w cyrku ulubionego psa, ktéry nazywa sie pan
pies, i kota, zwanego pan kot, chciataby wiec i wzgledem nich co$ postanowic.

- A pan pies i pan kot p6jdg z nami?

- Péjda - odpowiada Orso i mruczy z radoSci.

- WeZmiemy z sobg i "dobra ksigzke"?

- WeZzmiemy-méwi Orso i mruczy jeszcze gtosniej.

- Well - szczebioce dziewczynka. - Pan kot bedzie nam tapat ptaszki, a pan pies bedzie szczekat,
jesli zechce do nas przyjsc¢ kto brzydki; a ty bedziesz mezem, ja twojg zona, a one beda nasze
dzieci.

Orso taki juz jest uszczesliwiony, ze nie moze nawet mruczeé, wiec Jenny prawi dalej:

- | pana Hirscha nie bedzie, i cyrku nie bedzie, i nie bedziemy nic nigdy robic, o tyle!... Ale nie!
-dodaje po chwili- "dobra ksigzka" mowi, ze trzeba pracowac, wiec czasem przeskocze sobie przez
jaka obrecz, przez dwie obrecze, przez trzy obrecze, przez cztery obrecze!

Jenny nie wyobraza sobie widocznie pracy pod inng postacia jak skakanie przez obrecze!

Po chwili pyta znowu:

- Orso, i ja naprawde bede zawsze z tobg?

- Tak jest, Dzy: ja ciebie bardzo kocham.

Twarz jego rozjasnia sie, gdy to mowi, i staje sie prawie tadna.

A jednak on sam nie wie, jak kocha tg matg jasnowtosg gtowke.

Oto jak brytan swojg panig. Zresztg na catym Swiecie jg tylko jedna.Swojg droga, wyglada przy niej
jak smok, ale co mu to szkodzi? Nic a nic

- Dzy- méwi po chwili -postuchaj, co ci powiem.

Jenny, ktora przed chwilg podniosta sie, chcac spojrze¢ na konia, przyklekta teraz przed Orsem i
aby nic nie stracic¢ z jego stow, opiera tokcie na jego kolanach, nastepnie potozywszy brode na obie
ditonie, poczyna stuchac z zadarta gtowka.

W tej chwili jednak, na nieszczesScie dzieci, wchodzi do cyrku artysta na bacie, a wchodzi w jak
najgorszym humorze, albowiem proba ze lwem zupetnie sie nie udata.

Wylysialy ze starosci zwierz, ktéry rad by, zeby mu juz raz dali Swiety spokoj, zadnag miarg nie
chciat rzucaé sie na artyste-pod razami bata chowat sie tylko w gtab klatki. Dyrektor myslat z
rozpacza, ze jesli to lojalne usposobienie nie opusci lwa do wieczora, to "koncert na bacie™ moze
sie nie udac, bo bic lwa, ktéry sie odwraca, nie jest wiekszg sztuka niz zaczgc jes¢ raka od ogona.

Humor dyrektora jeszcze sie pogorszyt, gdy Murzyn sprzedajacy bilety na paradyz, doniost mu, ze

Cahuillowie widocznie juz przepili pienigdze, wziete za winobranie, albowiem zgtasza sie ich
wprawdzie do kasy wielu, ale zamiast pieniedzy ofiarowujg za bilety swoje derki, znaczone US, albo
tez zony, zwlaszcza stare. Brak pieniedzy u Cahuillow byt niematg stratg dla artysty na bacie. Liczyt
on bowiem na crowded house, a bez paradyzu nie moze by¢ crowded house, dlatego dyrektor
zyczyt sobie w tej chwili, aby wszyscy Indianie mieli tylko jeden grzbiet i aby on mogt da¢ koncert na
tym grzbiecie wobec catego Anaheimu. W tym usposobieniu wchodzi do cyrku, a widzgc konia, nie
robigcego nic i stojgcego ze znudzong ming pod parapetem, ma ochote przewrdci¢ kozta z gniewu.
Gdziez moga by¢ Orso i Jenny? Zakrywszy reka czoto, aby mu oczu nie zaslepiato Swiatto
wdzierajace sie przez ptotno, dyrektor wpatruje sie w gtab i wkrétce dostrzega w Swietlanym
pasemku Orsa i Jenny, kleczaca przed nim, z tokciami wspartymi na jego kolanach. Ujrzawszy takie
widowisko, puszcza koniec bata na ziemie.

- Orso!

Piorun, ktéry by uderzyt w grupe dwojga dzieci, nie mégtby wywotaé wiekszego w nich przerazenia.
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Orso zrywa sie na rowne nogi i poczyna zstepowac wycieciem miedzy tawkami na dot, tym
pos$piesznym ruchem zwierzecia idgcego do nogi na gtos pana; za nim postepuje mata Jenny z
oczyma szeroko otwartymi z przerazenia, chwytajgc sie po drodze tawek.

Orso, wylaziszy na arene, zatrzymuje sie przy parapecie, chmurny i milczgcy. Szare Swiatto,
padajgce z goéry oSwieca teraz wyraznie jego herkulesowy tutbw, osadzony na krétkich nogach
- Blizej! - wota ochryptym gtosem dyrektor, gdy tymczasem koniec jego rozpuszczonego bata
porusza sie po piasku ztowrogim ruchem, jakim porusza sie ogon tygrysa, czyhajgcego z zasadzki.
Orso postepuje kilka krokow i przez jaki$ czas obaj patrzg sobie w oczy. Dyrektor ma zupetnie mine
pogromcy, ktory wszedtszy do klatki ma zamiar ¢wiczy¢ niebezpieczne zwierze, ale zarazem $ledzi
je.

Wsciektos¢ bierze w nim jednak gore nad ostroznos$cig. Jego cienkie nogi, ubrane w fosiowe
spodnie i wysokie masztalerskie buty, podskakujg pod nim z gniewu. Moze zresztg nie samo tylko
préznowanie dzieci wzbudza w nim gniew. W g6rze miedzy tawkami Jenny patrzy na obydwdch,
jakby patrzyta sarna na dwa rysie.

- Hoodlumie... tapaczu psow, psie nieznany! - szepce dyrektor.

Bat z szybkoscig btyskawicy opisat krag, zaswistat, zasyczat i uderzyt. Orso zaskowyczat z cicha i
rzucit sie krok naprzod, ale drogie uderzenie wstrzymato go od razu, po czym trzecie, czwarte,
dziesigte. Koncert rozpoczat sie, cho¢ widzéw jeszcze nie byto. Wzniesiona reka wielkiego artysty
nie poruszata sie prawie wcale, dton tylko krecita sie, jakby cze$¢ jakiej maszyny osadzona na
Srubie, a kazdy jej skret odzywat sie klasnieciem na skérze Orsa. Zdawalo sie, ze bat, a raczej
jadowity jego koniec, wypeit catg przestrzen miedzy atletg a dyrektorem, ktory, podbudzajac sie
sam stopniowo, wpadt w prawdziwe uniesienie artystyczne. Mistrz improwizowat po prostu.
Trzaskawka, migocac w powietrzu, dwa razy juz wypisata krwawe Slady na szyi atlety, ktére
wieczorem miat pokry¢ puder.

Orso zamilkt w konhcu. Za kazdym jednak uderzeniem posuwat sie krok naprzéd - dyrektor krok w
tyt. W ten sposdb obeszli colg arene. | znowu dyrektor wycofywat sie z areny, zupetnie jak pogromca
z klatki, a wreszcie znika u wejscia do stajen... zupetnie jak pogromca.

Na odchodnym jednak wzrok jego padt na Jenny.

- Na kon! -wykrzyknat. -Rachunek na pézniej.

Glos jeszcze nie przebrzmiat, gdy biata spodniczka migneta w powietrzu i Jenny w mgnieniu oka
skoczyta jak matpka na grzbiet konski. Dyrektor zniknat za zastona, kon za$ poczat galopowac
wkoto, dudnigc od czasu do czasu kopytami w parapet.

- Hep! hep! - pokrzykiwata cienkim gtosikiem Jenny: - hep! hep!- ale owo hep! hep! byto zarazem
tkaniem. Kon biegt coraz predzej i dudnit kopytami, pochylajac sie coraz gwattowniej. Dziewczynka,
stojgc na siodle n6zkami przycisnietymi jedna do drugiej zdawata sie go ledwie koncami palcow
dotykac; r6zowe, nagie jej raczki chwytaty nagtymi ruchami rownowage; rzucone w tyt pedem
powietrza wtosy i cyrkowa z gazy spodniczka gonity za jej lekka postacig podobng do ptaka
krazgcego w powietrzu.

- Hep! hep! - pokrzykiwata jeszcze. Tymczasem tzy zalewaly jej oczy tak, ze musiata glowe
zadzierac, zeby cos widzie¢; bieg konia odurzyt ja; spietrzone szeregi fawek i Sciany, i arena poczety
wirowac naokét niej. Zachwiata sie raz, drugi i wreszcie spadta w ramiona Orsa.

- Orso, o0, Orso! -wotato szlochajgc dziecko.

- Co ci jest, Dzy? - szeptat chiopiec. - Czego pieczesz? Nie ptacz, Dzy! Mnie nie bardzo boli, wcale
nie bardzo.

Jenny rzucita mu obie rece na szyje i poczeta catowac jego policzki. Cate jej ciato trzesto sie od
uniesienia, a ptacz przechodzit prawie w spazmy.

- Orso, o, Orso! - powtarzata, nie mogac wiecej przemowic, i rece jej zaciskaly sie gwattownie koto
jego szyi. Gdyby sama zostata wybita, nie mogtaby ptakac wiecej; jakoz w koncu on zaczat jg utulac
i pocieszac...Zapomniawszy o bolu chwycit jg na rece i przyciskat z kolei do serca, a rozkotysane
biciem jego nerwy sprawity, ze pierwszy raz uczut, iz kocha jg nie tylko tak jak brytan swa pania.
Oddychat szybko, a wargi jego poczely szeptac przerywanym tchnieniem:

- Nic mnie juz nie boli... Gdy ty jestes psy mnie, bardzo mi jest dobrze...Jenny! Jenny!

Tymczasem dyrektor chodzit po stajniach i pienit sie ze ztoSci. W sercu jego nurtowata zazdrosc.
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Widziat on dziewczyne na kolanach przed Orsem, a od pewnego juz czasu cudne dziecko poczeto
w nim wzbudzac jakby brzask niskich uczué, nie dos¢ jeszcze rozwinietych. Ale posadzit juz jg i
Orsa o romans, wiec pragnat sie zemsci¢. Znalaztby dzikg rozkosz, gdyby ja wybit, bardzo mocno
wybit, i tej checi nie mogt sie oprzec€. Po chwili zawotat na nia.

Wyrwata sie natychmiast. z rgk atlety i w mgnieniu oka znikta w ciemnym wejsciu do stajen. Orso
byt jakby odurzony, ho zamiast iS¢ za nig, poszedt chwiejnym krokiem do tawki i siadtszy na niej,
poczat ciezko robi¢ piersiami.

Tymczasem dziewczynka, wbiegtszy do stajni, nie spostrzegta zrazu nikogo, albowiem ciemniej tam
byto jeszcze niz na arenie. Bojgc sie jednak, aby nie posgdzono jej, iz nie spetnita natychmiast
rozkazu, wotata cichym i przestraszonym gtosem:

- Juz jestem tu, panie, juz jestem!

W tej samej chwili reka dyrektora chwycita za matg jej raczke, a chrapliwy gtos wyrzekt:

- Comel!

Gdyby byt gniewat sie na nig lub krzyczat, mniej by ja to przerazato niz owo milczenie, w jakim
prowadzit jg w strone garderoby cyrkowej. Przechylita sie wiec w tyt i opierajac sie co sity,
powtarzata, jak mogta najszybciej:

- Mister Hirsch; méj drogi, m¢j stodki! nigdy nie bede..

Ale on prowadzit jg przemoca do diugiej zamknietej komory, w ktorej byt sktad kostiuméw, i
zamknat drzwi na klucz.

Jenny rzucita sie na kolana. Ze wzniesionymi oczyma ku gorze; ze ztozonymi rekoma, drzgca jak
liS¢, zalana tzami, probowata go przebtagac; on za$ zdjgwszy szpicrute ze Sciany, rzekt w
odpowiedzi:

- Potéz sie!

Uczepita sie wowczas rozpaczliwie jego ndg, bo prawie umierata ze strachu. Kazdy nerw dygotat w
niej jak naciagnieta struna, ale na prézno swoje zbladte usteczka przyciskata btagalnie do jego
wyglansowanych cholew. Przeciwnie: strach jej i prosby zdawaty sie go jeszcze podniecac.
Chwyciwszy jg za opaske spdodniczki, rzucit na stos sukien, lezacych na stole, potem przez chwile
jeszcze tlumit gwaltowne poruszenia jej ndg i wreszcie uderzyt.

- Orso! Orso! -zawotata dziewczynka.

W tej samej chwili drzwi zatrzesty sie w nawiasach, zatrzeszczaly od gory do dotu i cala ich potowa,
wybita olbrzymig sita, zwalita sie z toskotem na ziemie.

W wytomie stanat Orso.

Szpicruta wypadta z reki dyrektora, a twarz pokryta sie mu trupig bladoscia, bo tez Orso wygladat
strasznie. Zamiast oczu wida¢ mu byto tylko biatka, szerokie wargi jego pokryte byty piana, glowa
pochylona jak u byka, a cate ciato zebrane w sobie niby do skoku.

Precz! -krzyknat dyrektor, starajgc sie krzykiem pokry¢ strach.

Ale tama byfa juz zerwana. Orso, tak zwykle postuszny na kazde skinienie jak pies, nie cofnat sie
tym razem, tylko schyliwszy nizej jeszcze gtowe, posuwat sie ztowrogo ku artyScie na bacie,
rozciggajgc jakby przemoca swe zelazne muskuty.

- Help! Help! - zawrzeszeczat artysta.

Dostyszano go.

Czterech ogromnych Murzynéw wbiegto co sit ze stajen przez wylamane drzwi i rzucito sie na Orsa.
Zaczeta sie straszna walka, ktorej dyrektor przypatrywat sie szczekajgc zebami. Precz diugi czas
widac byto tylko kupe poplatanych ciemnych ciat, pasujgcych sie w konwulsyjnych skretach,
ruchliwa, kiebigca sie, zwichrzong; w ciszy, jaka zapadta, rozlegt sie czasem jek, czasem
chrapniecie lub Swist nozdrzy. Ale po chwili jeden z Murzynéw, wyrzucony jakby nadludzka sitg z
owej bezksztaltnej masy, zakotysat sie w powietrzu i padt obok dyrektora, uderzywszy z gtuchym
loskotem czaszka o podtoge; wkrétce wyleciat drugi, a wreszcie ponad ktebem walczacych podnidst
sie tylko Orso, straszniejszy niz przedtem, pokrwawiony i z wlosem zjezonym na gtowie. Kolana
jego gniotly jeszcze dwdch omdlatych Negrow. Potem podniést sie i szedt znowu ku dyrektorowi.
Artysta zamknat oczy.

W tejze samej sekundzie uczut, ze nogi jego nie dosiegajg juz ziemi, potem uczut, ze leci w
powietrzu, a jeszcze potem nic nie czut, bo uderzywszy catym cialem w pozostatg potowe drzwi,
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padt bez czucia na ziemie.

Orso obtart sie i zblizyt do Jenny.

- Chodz! -rzekt krétko.

Wziat jg za reke i wyszli. Cate miasto gonito wtasnie za procesjg wozow i za maszyna, grajaca
Yankee Doodle - wiec koto cyrku byto zupetnie pusto. Papugi tylko, kotyszace sie w obreczach,
napetniaty krzykiem powietrze. Dzieci szly reka w reke prosto przed siebie tam, gdzie na koncu ulicy
widac byto z daleka niezmierzone pole kaktusowe. Milczac mijali domy, ukryte w cieniu eukaliptow,
nastepnie mineli miejscowa bydtobdjnie, koto ktorej krecity sie tysigce szpakow czarnych z
czerwonymi skrzydtami, przeskoczyli wielki réw irygacyjny weszli w lasek drzew pomaranczowych i
wydostawszy sie z niego, znalezli sie miedzy kaktusami.

To juz byta pustynia.

Jak okiem siegnac pietrzyly sie coraz wyzej kolczaste kepy; powiktane liscie, wyrastajgce z innych
lisci, zagradzaly droge, chwytajac haczykami za sukienke Jenny. Czasem kaktusy wznosity sie tak
wysoko, ze dzieci byly jakby w lesie jakim, ale tez w tym lesie nikt juz nie mégt ich znalez¢. Szli
wiec, skrecajgc to na prawo, to na lewo, byle dalej. W miejscach, gdzie piramidy kaktusow byty
mniejsze, widac¢ byto na samym krancu widnokregu btekitne gory Santa Ana. Szli ku gorom. Upat byt
wielki. Popielate szarancze ksykaty w kepach; promienie stoneczne zlewaly sie na ziemie potokami;
wysuszona ziemia pstrzyta sie siatkg zapadlin, sztywne liscie kaktusow zdawatly sie miekng¢ od
goraca, a kwiaty byty omdlate i na wpét zwiedniete. Dzieci szty milczac i rozmys$lajac. Ale wszystko,
co ich otaczato, byto tak nowe, ze wkrétce oboje oddali sie zupetnie wrazeniom i zapomnieli nawet o
zmeczeniu. Jenny biegata oczyma z jednej kepy na druga, to znéw zapuszczata badawczy wzrok w
Srodek kaktuséw, pytajac od czasu do czasu cicho towarzysza:

- To to jest pustynia, Orso?

Jednak pustynia nie zdawata sie by¢ pusta, z dalszych kep dochodzity nawotywania kogutéw
kuropatwich, a naokoto rozlegaly sie rozmaite dziwne klaskania, cmokania, mruczenia, stowem:
najréznorodniejsze gtosy matych zwierzatek zamieszkujgcych kaktusy. Czasem zrywato sie cate
stado kuropatw; czubate biegacze uciekaly piechotg na dtugich swych nogach, czarne wiewiorki
dawaly za zblizeniem sie dzieci nurka pod ziemie, na wszystkie strony pierzchaly zajgce i kroliki;
susty, siedzgce na tylnych tapkach przed jamami, podobne byty do tlustych niemieckich farmeréw,
stojacych we drzwiach doméw.

Wypoczawszy matg godzinke dzieci poszty dalej. Jenny wkrotce zachciato sie pi¢, na co Orso, w
ktorym widocznie budzita sie przemysIino$¢ indyjska, poradzit nazrywawszy owocow kaktusowych.
Byto ich mnostwo i wyrastaty z jednych lisci wraz z kwiatami. Wprawdzie obierajgc je poktuli sie
oboje o delikatne jak witosy kolce, ale za to owoce smakowaty im wySmienicie. Stodkawy i kwasny
smak ich ugasit pragnienie i gtéd zarazem. Pustynia nakarmita dzieci jak matka; posiliwszy sie mogli
iS¢ dalej. Kaktusy pietrzyly sie coraz wyzej, mozna rzec, ze wyrastaty jeden drugiemu na gtowie.
Grunt, po ktorym szli, podnosit sie z wolna, ale ciagle. Raz jeszcze ze wzgorza obejrzawszy sie,
ujrzeli Anaheim na poty rozptyniete w oddali, podobne do wielkiej kepy drzew, rosnacych na niskim
stepie. Cyrku juz nie byto wida¢ ani siadu. Szli jednak bardzo wytrwale catymi godzinami ku gérom,
ktore rysowaty sie coraz wyrazniej. Okolica zaczeta przybierac inng postac. Miedzy kaktusami
pojawiaty sie juz rézne krzaki, a nawet i drzewa. Zaczynata sie lesista cze$¢ podgorzy przy Santa
Ana. Orso ztamat jedno z mniejszych drzew i poobrywawszy gatezie, uczynit z niego maczuge, ktéra
w jego reku mogta by¢ straszliwa bronig. Instynkt Indianina szeptat mu, ze w gérach lepiej jest mie¢
choc pate niz gote rece, tym bardziej ze powoli i stonce zaczeto juz znizac¢ sie ku zachodowi. Jego
wielka ognista tarcza stoczyta sie juz nawet daleko za Anaheim i zapadata w ocean. Po chwili
znikla, ale na zachodzie Swiecity zorze czerwone, ztote i pomaranczowe, podobne do dtugich pasem
i ta8m, porozcigganych na calym niebie. Gory jarzyly sie w tych blaskach, kaktusy przybieraty r6zne
fantastyczne ksztalty, podobne do ludzkich i zwierzecych. Jenny czuta sie zmeczona i Spigca, ale
zdazali oboje co sit do gor, cho¢ sami nie wiedzieli dlaczego. Jakoz wkroétce ujrzeli skaly, a
doszedtszy do nich odkryli strumien. Napiwszy sie wody szli dalej wzdtuz Lozyska. Tymczasem
skaty, z poczatku rozproszone i przerywane, zmienity sie na jednolite mury, potem na Sciany coraz
wyzsze, i tak weszli w kanion, czyli wawoz.

Zorze gasty; mrok ogarniat ziemie coraz wiekszy. Miejscami, gdzie lianosy przerzucaty sie z jednej
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strony na druga, tworzac jakoby sklepienia nad strumieniem, byto zupetnie ciemno i wcale straszno.
Na goérze stychac byto jakoby szum drzew, ktérych z dotu nie mogli dojrze¢. Orso dorozumiewat sie,
ze to juz puszcza, w ktorej petno byto zapewne dzikich zwierzat. Od czasu do czasu dochodzity juz
nawet stamtad rozmaite podejrzane gtosy, a gdy noc zapadta, stycha¢ byto wyraznie chrapliwe
beczenie rysiéw, ryki kuguaréw i ptaczliwe gtosy kujotow.

- Boisz sie, Dzy? -pytat Orso.

- Nie! -odpowiedziata dziewczynka.

Ale byta juz bardzo zmeczona i nie mogta iS¢ dalej, wiec Orso wziat jg na rece i nidst. Sam jednak
szedt ciggle naprzéd, w nadziei, ze trafi na jakiego skwatera lub na namioty meksykanskie. Raz lub
dwa razy zdawato mu sie, ze widzi w oddali Swiecace oczy dzikiego zwiewa. Przytulat wtedy jedng
rekg do piersi Jenny, ktora juz spala, druga Sciskat swojg patke. Sam byt takze strudzony bardzo.
Mimo olbrzymiej jego sity, Jenny poczynata mu juz ciezy¢, tym bardziej ze niést jg na lewym reku;
prawg chciat mie¢ wolng do obrony. Chwilami stawat dla nabrania tchu, potem szedt dalej. Nagle
zatrzymat sie i nadstawit pilnie uszu. Zdawato mu sie, ze z dala dochodzity go odgtosy dzwonkdéw,
jakie skwaterowie przywigzujg na noc krowom i kozom. Ruszywszy spiesznie naprzod wkrotce
doszedt do skretu strumienia. Gtos dzwonkow stawat sie coraz wyrazniejszy, a na koniec dotgczyto
sie do nich szczekanie psa. Orso byt juz pewny, ze zbliza sie do jakiej$ siedziby ludzkiej. Dla niego
czas tez byt wielki; wyczerpat sie przez dzien caty i poczynato mu sit brakowac.

Minat leszcze jeden skret i ujrzat Swiatto; w miare jak posuwat sie naprzod, jego bystre oczy poczely
odrdzniac ognisko, psa, ktory widocznie przywigzany do pnia, szarpat sie i szczekat, a wreszcie
siedzgcego koto ptomienia cztowieka.

"Boze, daj, aby to byt cztowiek z "dobrej ksigzki™ - pomys$lat

Nastepnie postanowit obudzi¢ Jenny.

- Dzy! - zawotat - obudz sie, bedziemy jedli.

-Co to? -pytata dziewczynka - Gdzie my jesteSmy?

- W pustyni.

Rozbudzita sie zupetnie.

- A tam co za Swiatto?

- Tam mieszka jaki$ czlowiek. Bedziemy jedli.

Biedny Orso byt bardzo gtodny.

Tymczasem byli juz blisko ogniska. Pies szczekat coraz gwattowniej, a stary cztowiek, siedzacy
przy ogniu, przystonit oczy i patrzyt w ciemnos¢. Po chwili spytat:

- Kto tam?

- To my...-odpowiedziata cienkim gtosikiem Jenny - i bardzo nam sie jesS¢ chce.

- Zblizcie sie! -rzekt stary cztowiek.

Wyszediszy zza wielkiego gtazu; za ktorym byli ukryci, staneli oboje nad ogniem, trzymajac sie za
rece starzec spojrzat na nich zdumionymi oczyma, z ust jego wyrwat sie mimo woli okrzyk:

- What is that?

Ujrzat bowiem zjawisko, ktore w bezludnych gérach Santa Ana mogto kazdego zdziwi¢. Oto i Orso,
i Jenny mieli na sobie cyrkowe kostiumy. Sliczna dzieweczka, ubrana w ré6zowe trykoty i krotka
spbdniczke, pojawiwszy sie nagle, wygladata w blasku ognia jak jaki sylf fantastyczny. Za nig stat
chtopak o niezwyktych kwadratowych ksztattach, ubrany takze w cielisty trykot, spod ktérego
przebijaly jego muskuty na ksztatt sekéw na debie.

Stary skwater patrzyt na nich szeroko otwartymi oczyma.

- Co wyscie za jedni? - spytal.

Mata kobietka, liczgc widocznie wiecej na swojg niz na towarzysza wymowe, poczeta szczebiotac:
- My z cyrku, kochany panie! Pan Hirsch wybit bardzo Orsa, a potem chciat bi¢ mnie, wiec Orso
mnie nie dat i wybit pana Hirscha i czterech Murzyndw, i potem uciekliSmy na pustynie, i szliSmy
dtugo przez kaktusy, i Orso mnie niést, potem przyszliSmy tu, i bardzo sie nam jes¢ chce.

Twarz starego samotnika rozjasniata sie powoli, a oczy jego spoczety z dobrotliwym ojcowskim
wyrazem na uroczym dziecku, ktore Spieszylto sie, jakby pragngc wypowiedzie¢ wszystko jednym
tchem.

- Jak ci na imie, mafa? - spytat.
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-Jenny.

- Wiec welcome, Jenny, i ty, Orso! Ja rzadko widuje ludzi... P6jdz do mnie, Jenny.

Mata kobietka bez namystu zarzucita swoje nagie rgczki na szyje starca i ucatowata go
serdecznie. Wydawat jej sie z "dobrej ksigzki".

- A czy nas pan Hirsch tu nie znajdzie? -pytata oderwawszy swa r6zang buzie od zwiedtej twarzy
osadnika.

- Kule znajdzie! -odpart starzec, a po chwili dodat: -Mdwicie, ze wam sie jeS¢ chce?

- O, bardzo!

Skwater pogrzebat chwile w popiele i wydobyt z niego wspaniaty udziec jeleni, ktérego zapach
rozszedt sie naokoto. Po czym siedli do jedzenia.

Noc byfa pyszna; na niebo wysoko nad wawd6z wytoczyt sie ksiezyc, w gestwinie poczety Spiewac
stodkim gtosem maukawisy, ogien huczat wesoto, a Orso poczat mruczec z radosci. Oboje z
dziewczynka jedli jak najeci; stary tylko samotnik jeS¢ me maogt-i nie wiadomo dlaczego spogladajac
na matg Jenny miat fzy w oczach.

Moze dawniej byt ojcem, a moze w pustych gorach ludzi rzadko widywat...
¥ ox ok ok ok ok % % x % x| odtgd troje tych ludzi pedzito zycie razem.
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